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CHRONICA OCCIDENTAL

Uma ehranica muito cheia, a chronica que es-
Iou escrevendo em quinta feirn santa, emgquanto
ﬁi%ﬂ horas para que os egrejas acabem os seus
officios e accendam s montanhas ae luzesdos seus
altares; emquanto dou tempo uo tempo pira que
1ome uma resolugiio definitiva sobre o que fax
htll_u; d que terming de ver as caretas com que
E5td aterrorisando as devotas elegantes, a que se

ecida pelt sol ‘que de ver em quando parece
Huerer triumphar das nu- -
YEfs negras, que da bar-

farte & d'um artista, foi o successo da arte d'um
poiz. .

O acontecimento ¢ sempre tho importante ¢ en-
1re NG essa imporiangia augmenia tanto com' a
sua raridade, que mérece especialfssima commie-
MOrncao.

Sfio raras, infelizmente, as obras d'arte portu-
guezas cujo swccesso sae das fronteiras de Portu-

Bl

Suahin o successo da Lauriana, de Augusto Ma-
chado, quie se deu em Marselhn com applauso
sahiu o siccesso da Morgadiha, de Pinheiro Cha-
gas, que fnz parte do reportorio de variis compa-
nhins theatracs itlinnns, o successo do Drama
do Povo do mesmo glorinso escriptor, que se den
ha annos em Madrid, o successo do Frer Lufy de

Sousa, de Garrert, que foi ho semanas représen-.
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tado com exito n'om dos theatros madrilenos

E caminho pela Eurcpa poucas mais obras
darte [lurtuguezas teem feito, que nos lembre, s¢
mais alpuma para 16 sahiu.

A Jrene, de Alfredo Keil, principion pelo es.
trangeiro o-séu caminho, o gue,; sendo vulgar em
outros paizes, como por exemplo ém Franca, ain-
da mais raro ¢ em Portugal,

Opera de despendiosa smise-en-séene, n frene niio
encontron éem Portugal quem se abalangasse a
arcar com &3 despezis da sua montagem, corren-
do o5 Tiscos d'uma primeira representacio.

i Dona Pranea, n estreia de Alfredo Keil, es-

trein de mesire, {8ra Um ruidoso swccesse, mis os

tempos éram outros, & o theatro lyrico era larga-

mente subsidindo ¢ ainda assim, para o montagem

da: peca,) fornm necessoring varias combinacGes
entré o Buctor ¢ a em-
preza.

3 vem aos bandos como
Bilvores, quindo presen-
8m temporal, ou pela
cthuya que, de pedsco a
Pedaco, quer continuar
Ois rups de Lisboa os
Mesmos dowches de han-
%m, de ante-hontem, de
intes de unte-hontem,

E emguanto os con-
feiteiros olham para 0%
Ulros ¢ para as amen-
dm, n ver em que pa-
'am ns modas, ¢ em-
Hunnto ns elegantes os-
Peram no que ellas pa-
am, para exhibir assuas,
Yamos passar um alhar
Tapida por essu multidio

E scontecimentos que
58 peelomeraram n'estes
dez dias decorridos so-

_: o nossa ultima chro-

8.

N'esses acontecimen-
‘05 ha de tudo, nlegres e
IHstes, triumphaes e lu-
Llussos, uns profunda-
Mente pungentes, outros
Profundamente conzola-

Ores para nds todos
Portuguezes,

ftre estes figurn em
E}'lm{-lm lugar, em lugar

Ihunra, o grande exito
Weancado por uma obra

Bfte nugional,n'um dos

TEME centros nrtisti-

a Europi, 0 succes-

;?1% fruuu? de Alfrede

il na fralia,

Fasindica de Tuarim
Viou um telegramma
¢ felicitacio ao presi-
ﬂ“ﬂtu dii camara muni-
,_.ul:'ﬂi de Lishoa, pelo exi-
Foar Irene, no theatro
vif” de Turim e en-
Umudﬂ-t&, mosirou Ler

A verdadeira e nitida
EMTHPT'L‘l_'Lumﬁu dn altn si-
o Eagio nacionol, gue

&
i

Agora, sem subsidioo
theatro de S, Carlos, sen-
do ainda mais dispen-
diosa 0 montagem da
Jrene, que a da I, Bran-
ea, tendo maiores exi-
gencias de scenario, de
mise-en - scengy, Alfredo
Keil arriscava-se muite
a ficar com & sua segun-
da opera na sun posta
de trabalho, senfio fosse
um maestro illustre, que
Lisboa conhece e admi-
T4 muito, 0 maestro Man-
einellL
_Tendo enssiado & re-
gido a primeira opera de
Alfredo Keil, tendo pelo
talenta do illustre com-
positor portuguer grons
dé considerncio ¢ syme
pathia, @ tendo conhecis
do o partitura da frene,
elle gue & lum mesire,
que & hoje um dos pri-
meires regentes dor-
chestra, que ha no mun.
da lyrico, que é um co-

+ nhecedor profunde de
colsas  musicaes, ficou
captivado pelas hellezas
d'essa nova opera do au-
ctor da D, Branca, e
previu logo o exito énor=
me queacolheria o frene
assim que ells fosse re-
presentada,

E artista como &, tos
mou i peito fazer repre-
Sentar -essa opern, que
sabin que tanto havia de
agradar, que tante havia
de éngrandecer o'nomes
de Alfredo Keil, de quem
€ amigo. pessoal, da en-
grandecer o nome do
nosso paiz, piiz que me-
rece a Mancinelli parti-
culnr sympathin e no
qual tantas sympathios
tém.

* exito tinha,

do - Yuccesso dn opera
¢ Keil em Italia nfo foi

Successo d'uma obra

CONSELHEIRO MANUEL DA ASSUMPCAO, Fattecmo kw 23 ox MARCO DR 1803

(Copin de wma photographio do sr. E. Bielj

E fol nssim que Man-
cinalli sabendo o que va-
“lia a frene, e garantin-
doa-n com o Sun nUCtori=
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O OCCIDENTE

sada opiniio, conseguiu facilmente que um dos
incipaes theatros da lalia, o theatro regio de
urim, puzesse em scenn o nova opera do maes
tro. portopgues, cujo nome ainda hontem 20 éra
conhecide em Portugal e hoje € conhecido e il
lustre em tode o mundo [yrico.

A Irene subiu 4 scena no theairo regio de Tu-
rim na noite de 22 de marco e aleancou um enor-
me successo, tendo Alfredo Ketl numerosas cha-
madas, no fim de todos o8 aclos & uma ruidosa
ovacio no him da opers, ovagio triumphal, que
provacou o telegramma de felicliicbes do syndi-
co de Turim.

A Irene da Alfredo Keil ¢ uma grande opera em
4 DCLos asg quadros, e o libreito baseado sobre o
lenda de Sonta Irin, A negiio passa-5& em Thomar,
na antign Nabancia, e 580 quatro o0& personigens
principaes, Irenes, u protogonista, &ge foi desem-
penhada pela saprane hespanhala Gilboni; Giulia,
que foi 0 nossa conbiecida melo soprano Dorlinet-
to; Remigio, que fol o barytono Sparapani, que
entre nos creod it notavelmente: o Escamillo
da Cargien, Britaldo, que [oi o tenor Cremonini,

s trechos do partitura, que mator exito tives
ram foram: no 1.* acto, a aria de barytono, o coro
de corteziios, o canciia de meio soprano, & a pre-
ghiera de Irene;no 2 *acto 8 romanze de lréne e
Remigio, & o coro dos pobres: no 3%, a arja de
tenor, #° scena eniré Lucifer e Irene, o ensemble
da scenn do Milagre: no 4.2 o preludio, o duo de
barytono e meio m::Elmnr:r. o dueto de soprano e
tenor, em Jque a melodin é genuinamente portu-
gueza,

Os bailados, que sic numerosos, agradaram
muito tambem.

A mise en seene da opera é esplendida, Dizem-
s¢ maravilhas do scenario e guarda roupa, e dos
effeitos de luz electrica, que foram dirigidos pelo
conde Fossatl, um electrista amador distinetissi-
ma.

MNa execuciio da pega entram 75 coristas, 230
compirsas, bo bailarinas, 16 creangas, 8o musicos
nh orchestra, 25 da bandn, & 25 mandolinistos:

O libreto da opera € feito pefn libretista imliano
Ferreol, o mesmo libretism da 0. Branea.

A opera fol ensaiadn e regida pelo maestro

m.

O suceesso enorme da primeira noité tem se re-
petido nos noites seguintes e o princeza Leticia,
que assistiv a umi das reciias, participou no illus-
tre maestro porfuguex que ia ser agrociado pelo
rel Llialia,

Como veem a {ene foi um glorioso successo

ra Alftedo Kell & para Portugal, & como tal fe-
mhnmus cordealmente o illusire maestro, con-
gratulnndo nos como portugoezes por esse trium-
pho alcangiado no esirdngelro pela drte nasional

il
-

L L

Em Lisboa tivemos tambem um' acontecimento
musical: a 1.* representagiio em S, Carlos do Tan-
nhauser de Wagner.

Apesar das operas de Wagner nfio estarem ainda
muito no gosto do nosso publico, gque niio com-
prehendenido as bellezas wagnerianas, que neces-
sitam  de especial educagiio musical ¢ Jo repetis
dos audigles, se massam com ellas, apesar do
Tanphduser ser posto em scenn muito cortado,
com gprandes deficencias de instrumentagio, Je
massas choraes, com um corpo de baile de 16 bui-
larinas apenas, 6 que torna o Venusberg d'vmn
pobreza franciscann, a opera ngradou muito e as

suns hellezns principaes loram comprehendidas e
muito apreciadas,

Teem se escripto volumes ¢ volumas acerca do
Tannhduser e dus operas wignenianas, e da escoln
dn musica do futuro, da escols do civet sans lidvre,
como ha 5 unnos lhe chamavam os francezes,
Todas as vezes que puréce uma opera de Wa-
gner om scena, essas discusdes, essnd luctas, entre
os fanaticos do maestro de Beyrumh e os seus
inimigos intransigentes furgem immadiatamente,
seniio na imprensa, nos corredores dos theatros,
nas conversas particulares; ung basth dizerem-lhe
que ¢ Wagner para acharem tudn magnifico :
outros hasta dizerem-llie que ¢ Wagnér para
acharem tudo massador,

E claro que como quasi sempre a rasfo, a ver-
dade, estd no meio d'estes extremos, Negar que
na musica de Wagner ha deslumbramentos de ta-
lento & tio falsu, como negar que no meio d'es-
sas maravilhas ha coisas extremamente mossado-
ras ou porque sio difficilimas de comprehender
como dizem Gns, ou porque nio tem nada dentro,
como prc[tﬂdfm nulra}s.

No Tanuhiuser ha d’umas cousas e d"outrns, Ha
- ‘},mplmmﬂ‘ o hymno de Venus, o Venusherg, e

chro dos peregrings, o septimine final do 1.* acto;

o ductto de tenor & soprano; & romanza de bary=
tono no 2. :a romanza de barytono (o 3.4, que
siio encantadores, verdadeiras obras primas: ha
outros trechos, como por exemplo todn o sceni
que sé segue oo certamen do 2. neto, que [ntizam
o ouvido ¢ diio uma sensachio de missada.

Mo desempenho do T annhdueser as hooras cabem
ao barytono Kaschmann, que é um artista extraor-
dinorio; d'uma perfeicio, d'um acabamento raro
no canta, uma verdadeira celebridode nrristicn,

A st Arkel, apesar de ninda visivelmente in-
commodada dn gargania, nas tres réciias que
o Tamnhduser tem tdo, ogradon multd porque &
uini eantorn destinetissicea da musica wagnerinn.

O tenor Metellio nfio lez maravilhias no parte de
Tannhauser que & deflictlima e injusts mas cantou
regulidrments, & foi applaudido com justiga, Muito
bem o baixo Rosst.

As noticios tristes sio tres noticins de mortes :
n da marie de Manuel 4" Assumpehio, do conde de
S, Bento, e do Barfio d'Aguiae d’ Andrade

A marte de Manuel d°Assumngiio niio fﬂi EUr-
preza parn ninguem porque ji era conhecida a
sen:cn?a dos medicoi ni sua doenca, doencin que
surprehiended a todos, ]

Manuegl J"Assumpeiin, muito conhecido em Lis-
bon' & muito estmido pelo seu brithante talento,
de que deu nowvels provas na sun earreirn parla-
mentar, ¢ pelo seu aléevantado e honradissimo
caracter, de que deu provas em toda o sua car-
reira politica, vivendo e mosrendo pobre, era um
homem ainda nove, forte, robysto, saudavel,

Um dia appareceu nos jornaes a noticia da sua
doenca. gt

Toda a gente, mesmo 05 MALS INNMOS AMIGO3
de Manuel J'Assumpéie, lighram pouca importan=
cin n esta noticia:

D'ahi o digs ligava so o ella importancin enorme,
A doenca que o forgarn a recalher-se a casn nio
ern umn enfermidade ligeira, ern umad’essas doen-
gas terrivels que nuned perdonm:— atuberculose.

E com umy rapidez madonha, inesperadn, essa
doenca matou em poucos diny esse querido e ex-
cellente rapaz:

A morte de Manuel d'Assumpeio nio surpre-
hendeu ninguem, mas enirisiecen toda o gents
porque toda a gente. mesmo Inimigos politicos, por
que d'outros nuo os tinhn Manuel d'Assampeiio;
sentiram profunlamente a perda desse brilhante
talento e d'esse grande caracter.

L ]
L -

A morte do barfio d'Aguinr d'Andrade foi tam-
bem muito sentida em Lishoa, porque apesar de
estrangeiro o llustre diplomata brazileira era muito
conhecido e muito estimado no nosso palz. onde
por virias veres exerceu destinctamente o elevos
do cargo de ministro do’ Brazil.

Fra um perfeito) cavalheiro, muito intelligente,
muito amavel, Jde finissimo tracto. Quunde fol
transferido de Lisboa parn a Américs deixou ngui
profundas sym pnthiis. e por 1880’ agora & sun morte
denxe profundas ssudades,

0 conde de 5, Bento ern um benemerito cujo
nome & nbencoado no norte do nosso aiz. Natu-
ral Je Sente’ Thyrso, tendo ganho no Brazil uma
avultada fortuna, consagrou rodos os seus haveres
em vida esem morte o fazer hem aos pobres, em
crear ¢ sustentar e dotar estabelecimentos de be-
neficencia, Viven entre as hengdes dos desherdn-
dos dn sorte e entre as henglios d'elles morreu, A
sun vida ¢ o seu ¢logio, o sou testamento.€ o sun
upothense. E zobre o seu tumulo pode escrever-
s éstn legendn:

wAgui fay um benemeritos
Crervasio Lobato.

——— e ———
MANUEL DA ASSUMPCAOQ

Quande nos tornfimos no pensamento o essas
regioes e tempos da mocidade, quando volvemos
o vista amortecida e triste uo passado e a alon-
BAMOS por esse rosto, primeiro de alegrias para
todos descuidosas e, mais proxinmo, s6 de amar-

puras: para tantos, ainda os privilegiados, que te
mos tido a fortuna propicia ¢ nunca adversa, nio
¢ sem um estremecimenta’ profunda do coragho
que ‘entre us phosforecentes scintillngdes Wesse
suleo, que deixdmos na esteirn €m que Nos rés-
vila o vidd, vemos multiplicaréim-se 68 pontos ne-
gros, as recordagdes pungentes @ saudosas,

E se¢ nostronsporturamos ao ponto de partida,
se poderamos entio alongar fo futuro, COmo s€
disseramos ao largo, por esse mar tencbroso & fu-
tily que Inconscientes. vimos atravessando, os
olhias ardentes e curiosos, como houvéramos des-
fallecido e desistido, 1odos, de viver, perdidas as
esperangas, antevistas as realidodes, quando mui
tos 56 com o receio d'ellas buscam logo e de um
salto o realidade ultima’ da morte,

Quem nos dissera & nds, ha trinta annos, o que
houveramos de soffrer, e ver de soffrimento, que
nos nio visse pedir a Deus que nos drrincasse
d'este mundo, que Elle tio bem sabe por que se
chama e deve chamar-se une yalle de lagrimas.

Ha trinta annos |

Ha trinta snnes, ‘em Coimbra, n'esse meio de
risos e flores, na primavera dos annos ¢ d'aquel-
les jurding, quando viamos Manuel da Assumpgiio,
alegre e buligose, semeando sympathins & calhen-
do smisndes, desprescupado do presente & espe
rangoso da future, perpassar por enire os salgued-
roes do Mondegs ou por entre os cedros da Fon:
te das Lagrimas, cantando aos roseiraes as ale
grias ¢ os amores do sua i_lim;l de poeta; quandae
a viamas, no Club Academico, desferir doces sons
no piano e arruncar-lhe s melodias-inspiradas
pelos seus cantiures Enlirr[m‘ quem nos diria a naos,
e 4 elle, que volvidos trinta annos o colheriom a
dor ‘& a morte, prematurs, € que nos viveramos
bem mais do que elle, nos que ji lhe levivamos
dinnteira nos annos, a poder consagrar-lhe & me-
moria esta recordocio da mocidade,

Entio ern =6 eloquente o scu olhar, apenas
meign e doce a sua voz. Depois, mals tarde, o sus
voi fec se eloyuente e forte, mas o seu olhar con-
servou-se sémpre eloquente, espalhando a mei-
guice e a da-;.urn di sun alma.

E assim atravesson o moido ¢como um meteord
brilhunte, mas benefico 3 que ném semeol terre-
res, nem fez ruinas.

E, wedavin, (ol ministro, niio ministra da Epreja,
cujin missiio & 0 caridode; mas minisiro do Est-
dao. cuju acefio tem de ser por vézes violencia,

" miio loi violénto, nem descaridosa. Sabracou
u pasta dn Justica, e o sun justign, se algumns ve-
zes cambiou para @ equidade, aunca descanibou
em'injur.

Foi deputado, antes de ser ministro, ¢, quanda
g sug vox s¢ erguin no parlamenio sonora e vi:
brante, as echos estrémeciam, mas mais estrame-
cliim 0% coraghes, porque, se @ voz era n d'um
forte, n'elle, tio fraco de compleigio, a palovia
ern & de um espirito nobre & generoso, que tinhn,
esse, todas as fortulezas, que nem na morte lhe
falleceram. _

Foi jornalista, antes de ser deputado, @ ninde
recordamos a impressio da cnllhusiﬂsma com gue
ao incipiente rednctor d'uma folha de Viila Real
din terra em que nasceu, se referia Teixeirn de
Vasconcellos, o mestre, fallande nes dos artigos
de Manue! di Assumpgio, para elle atd entfio um
desconhecido, mas camecando desde entdo n s
para todos um eleito,

Mas antes de jornalista, de deputado, de mi-
nistre, ¢ muis que twdo lsto, fol homem de arie &
de bellas lettras, Nuscéro poeta e arusia, poela &
artistn de sentimento e de gosto, porgue versos
pouess fez @ obras dlarte nenhuma denxou, Mask
se o sey espinto cultivudo se niio desentranhodt
em nenhuma obrn de folego, ern o sun muais grat
predilecio a escolhi e acquisigio de bons [iveos
¢ de bons quadros. E teriamos n descrever hoj®
uma primoross livraria € o mais rico museu, €
elle houvesse podido egualar a riqueza 4 grandes
2i dos seus desejos,

Volvendo no possado, sempre no pnssqdm e
¢ordamos winda que ha um anno, quasi dio o d':
ao do sun morte, vibrava commovida ) ¥oE 85
Manoel de Assumpeiio 4 beira do tumulo de LojW
Vaz & em seguida escutava-se a de Jofip Arroify
niio menos commovente & vibrante, Quem Hl'l'[u‘
poderin segredar o essas duas vozes, se nio e ni

ual dlellas serin a primeira o emmudecer, c!ll'

‘ellas o ultima o erguer-sé¢ n'uma prece pela ol®
donde partira o voz que se callava. p

Quem, se nio Deus, nos podera dizer tamb =
a nos quando jazerd inerte a mio que traga *-'-5:'
linhas, que nos quizeramos gravar em bronf
perpetuar a memoria d'uma alma de quro 0 LT
corpa de crystal, d'esse fraco corpo que se par
d'essa forte alma que voolu.

Eerreiva de Castr®




AS NOSSAS GRAVURAS

A PAIXAO DE CHRISTO

A egrejn commemora, na semana que hoje ter-
ming, o paixio de Jesus Christo, o Filho de Deuas

omem, o Redemptor da humanidade.

' este o facto mais importante da historia do
mundo, aquelle que abriu uma era nova i sua
existencia, d'onde dimonou a verdode e n justics,
€ ¢a verdade e ajustica a doutrina de Jesus,

L eem-se 5u\TCEL!id0 o5 seculos, & uns tem des-

Iruido o que outros edificaram. A sciencia dos

mens tem passado pelas maiores decepgoes,
reconhecendo hoje o erro do que hontem tinha

Por infulivel. 56 a obrn Jde Deuns tem atravessndo
08 tempos, de pé ¢ incolume, vendo o derruir das
miserins humanns, S0 a son sciencia € eterna, po-
iente, ¢ em cada moleculn confunde o prescrutar

i curiosidode humana.

# que duvidam della por nfio a comprehen-
‘j*f_"-‘m. no limite da nossa comprehensio finita,
lerio que duvider do seu proprio ser € existen-
€8, porque o niio sabem explicar 7

loje como hontem e como Gmanhi, até d con-
Summacio dos seculos, relembra-se ¢ commemo-
Fi-5¢ 0 incomensuravel sacrificio do Homem Deus
que redimio a humanidade. Todas ps invejas e
mpratidfes do munde, nio poderam dasfigurar
tods a caridade ¢ abnegagio de Jesus Christo
Bicrificanaso-se pelos homens.

‘que acima das invejas e ingratiddes estd a
E.m“d““ d'aquelle sacrificio pelos beneficios que

elle vieram para o mundo, pela luz brilhante e
intensa que se desprenden da cruz em que o Fi-

de U:ics exhalou o ultimo alento, luz tho

fie ¢ duravel que ainda hoje brilha com 0 mes-

i fislgdr vu]vigm jt dezenove seedlos,

E'a luz divina que alumia as trevas da nossa

Xigtencia, que brilha a incommensuravel distan-
i, n'um ponto vago que niio podemos precigar,
mas gue nos slenta, que nos di esperanga de
Uma existencio melhur?lo que estay pars que me-
[hn_r 0 SUpPportemos COm Ssperanc ni oulrs,

E' essa mesma luz divina que tem illuminado o
®3pirito de tantos poetas para cantarem & grande
€popéa do Calvario, E' essa mesma luz divina gue
em illuminado o espirito de tantos artistas para

eienhiarem na téla ou esculpirem no marmors

05 nassos sacrosantos da Vida de Jesus. Os nilsis

€04 |he tem dedicado os mnis harmoniosos hym=

:25- Os santos padres os mois sentidos canti-

5.

_E que melhor se prestaria 4 inspiraciio, 0o sen-
W ap enthusiasmo’ dos poetas, dos artistas que
fquella sublime trogedin desenrolada desrde He-

tlem até ao Calvario em todas as suas interes-
santes particuloridndes?

odos o3 passos de Jesus foram um exemplo,
Uma licciia para a humanidade, e como tal deviam
3r escripios e figuradod, ni mais pura linguagem
€ com ss mais indeleveis cores, para que ella
Uncs os esquecs,

Pois niio 0s esquecamos nunca € Por Nossa ez
3qui o5 recordamos pondo ante os olhes do leitor
Eises dois bellos quadros da paixfio de Jesus Chrise
L HE que representa o Divino Mastre no Horto,
?,‘;‘;‘“jin Jweslcs a supportar a sua dolorosissima

IXiio, diz nquellos palaveas amarissimas o seus
Heipulos; ]ﬂnm uma - hora podestes vigiar co-
Migo. Vigine & orae para nio cahirdes em tenta-
E‘“'; o que representa Christo crucificado, final

0% scus dolorosissimos lormentos, a hora extre-
M em que entrega a alma a seu Eterno Pag, dé-
m.“' de ter dite ao seu discipulo amado: v Jofo
|hl lens tun mie,= & o sun mae aflictissimas «Mu-

ET uhi tens teu filhos, _ .

" assim o Redemptor dande a sua vida pela
Umanidade pinda the deu por mie n sua mile
Brin Santissime.

I&:‘"nn ¢ sublime abnegacio do Martyr do Gol-

i,

BARAD D'AGUIAR DE ANDRADE
&Pﬂumr. homens como o barfio d'Aguisr d'An-
m&_dc, §& 1ornuram queridos universalmente, e

.:"‘ quando se gravita na orbita da politica, em
< f A 'lug d'uns se empana a de outros, loga sus-
4 Paixies e represalias, isso ¢ difficil, ou entlo
bre 3 um racto de bondade ¢ de justica que so-
My 4 A8 of'essas machinncées purtidaring.
Mpdr-se 4 consideraciio, no respeito e 4 esti-
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ma geral, ¢ um alvo, que embora pouco fucil de
attingir, o illustre extingto soubera alcangar.

Sepvin a siea patria, com o desempenlio de car-
gos valiosos, ista no tempo do imperio. Chega a
republica e elle continin, como 'antes, servindo
nobre e dedicadamente o séu paiz; e, nasim so
mostrou isempro de paixGes facciosas. Erguern-o
este -Micto aos olhos dos seus conterraneos, gue
lidanda por destringar uma questio melindrosa ¢
importante com uma potencia, o escolharam con-
teates ¢ satisfeiros para entabolador e dirigents
dn delicadal missio.

0% Estndos Unidos do Brazil deram-the, poiso
encargo especinl, nos Estados Unidos d’Amiericn,
de delegado junto do tribunal arbitro, na chama-
da «Questiio das misshess.

Uma vez ahi, o seu merecimento revelava-se,
respeitavam-n'o ¢ outhorgavam lhe grande impors
tancia e até a noticia do seu tallecimento foi de ld
participida parn Lisbon no representante do Re-
publica Argentina. -

Era o decano de todos os diplomatas do seu
paiz; possuia Jongo tiracinio & o razil deven lhe
muitos servicos. h

A sociedade portuguéza era-lhe querida e em
Lisbon conservava bastantes relacies ¢ familin.

As saudades que deixs, pungem hoje muitos
dos seys nmigod, ¢ nomeadamente uma de suas
filhas que reside mmbem éntre nos,

Passemos #gora em revisia os principags pon-
tos da vida de Agular de Andrade. e 1l

Nasceu em S. Paulo e encetou a carreira diplo-
matica em 1852, come nddide de 1.4 classe nos
Estados Unidos, onde serviu sob as ordens do
bario do Penedo, occupando por duns vezeso
cargo de secrerario de legagio, e foi definitva-
mente nomeado para este cargo em fevereiro de
1855, ¢ ponco tempe depois ficava encarregado
dos negocios, porgue o barfio de Penedo tora re-
movido para Londres, , L ig

Fol transferido em 1857, tomo primeiro secre-
wario para @ legagio de Ingluterra, e ahi, por duas
vezes, em curto espago de tempo, foi encarregado
de negocios,

Voltou 1 America, em outubre de 1863, promo-
vido a encarregado de negocios da Nova Granada
& Venezuelly, & trez annos mais tarde foi remavi-
do, ainda no cargo de primeiro secretario, pard a
republica do Chili, onde receben em 1871, a sua

romogin o ministro residente, e n'esta qualidade
oi transferido para n vepublica do Uruguay,'em
1873,
i entiio Aguint d'Andrade era reconhecido co-
mo verdadeiro diplomata, intelligente ¢ digno e
ue em vinte annos de trabalho hayia subido tanto,
ﬂuﬂrm a degrao, cheio dn modestin que o cobria,
todos os langos desde addide atd ministro, mus
ginda nio tivern ensejo de mostrar o8 Seus gran-
des dotes de diplomnta,

Essa oecasiio de evidenciar o seu talento ap-
parecei. |

Crigmuva a guerra do Paraguny innumeras pen-
dencins, apresentavam se difficuldades e entfio elle
for quem conseguiu consolidar @ paz.

Fste relevante servico —qué lhe aureslon o
nome — valeu-Jhe tnmbem o titulo e honras que
pessuia. ; .

E niio 56 #gui parou a patrin agradecida, cha-
mou |he benemerito @ nomacuy o ministro pleni-
potencinrio e envindo extraordinario. :

N'um impeto de reconhecimento haviam-lhe
chamado o anjo da pazy e asiim fora, Inscrevera
o seu nome plorificado, em leuras lJuminosas nos
fustos brazileiros e nfio derramando sangue, rous
bando vidas, mas sim tentando dal-ns e obstar
aos eficitos destruidores & cnlamitosos da guerra.

Gragas 1o prestigio gue lhe déra o servico feito
4 sua patrio, o gaverno brazileiro facilitou-lhe em
1828 a sua remogho para a Europd, nomeando-o
ministro em Viennn, onde s& conservou ate o sua
transferencia para Lishoa e isto pela morte do
bardia de Japuri. ;

Nu America ¢ na Europs, nos paizes em c!pa
serviu, teve e deixou sempre amizades cordealis-
simos & saudosas Jembrancas, como as d'agui, e
como em Roma, ainda niio ha muito; @ presente-
mente em Washington, que communicou com
tristezn a nova da sua morte & Europa.

Foi Id, na grande cidade americana, que elle, ful-
minado por um ataque apopletico fallecew, legan-
da nos sews um nome glorieso ¢ immaculado, e
S0 Eﬂtriﬁ, que o venerava, o recordagiio indelevel

de tio prestimoso cidadio,

0 VAPOR DE GURRRA PORTUGUEZ
«MAC-MAHON

NAUFRAGADO NO 110 LIMPOPO

Tellegrammas recebidos de Mogambique em 8
do mez findo, deram noticin de ter naufragudo,

na barra do rio Limpopo o vupor do marinha de
guerra portugueza Mac.Mahon, tendo-se salvo o
teipulacho.

‘ste pequenc navio da npssa armada tem uma
pequenn historia gloriosa pelos seus servicos pres-
talos na nossa Alrien Oriental, & um nome qua
commemora um facto importante da nossa histo-
ria, significando no mesmo tempo a gratidiio de
Portugal para com o harbitro que decidia deuma
gausa justa, em favor do nosso paiz; guandoaln-
glarerra Jevantou guestiio sobre os nossos direitos
# bahia de Lourenco Murql_ui:{:s., o peneral Mac-
Muhon, entlio presidente da Republica de Franga,

O vapor Mae-Mahon, ern principalmente destis
nado & fiscalisachio do porto e como tal apenas tl-
nha umn pegn de artilheria,

Foi este pequens vipor que, em mnrﬁ.u de 18g1
apresionon o vapor inglex Ceuntess of Carnarvou
nas sguas do Limpopo, quando este conduzin ar-
mas e munigies de guerrn para o companhin South
Afriean, contra a letra do Modus Vivendi estabe-
lecido entre Portugal e Ingloterra, em 1890,

O Mac-Mshon foi construida em Inglaterra por
conta do governo portuguesz, no anno de 188y, €
em bréve se conheceu que o seu fubrico ndo era
dos mals solidos, pois logo na primeira viongem se
partiram pecns da machina.

As ultimas noncias davam algumas esperangos
de se poder snlvar o casco que estova encalhado
nos cachopos da barra, ¢, porém, pouco provavel
gue assim succedu, porque o mou fado tem pre-
seguido este navio cujo destino parece ter-lhe
marcado vida curta;

T . . T —

08 PAGOS MOKASTICOS DE MAFRA

{Continuado da n." 613)

No basilica, que tem a formn de uma croz lati-
na, ha onzé capellas, O corpo di ¢1i:r=i:l, que cons-
titve o pé da cruz, tem de cada lado tres capel-
las, cada qual com seu altor, retabulo de marmore
branco em relevo, e quatro estatuas distribuidas
pelos quatre angulas. As portas de communicagiio
d'estas capellns sHo ricamente ndq-rnudn_s de mns=
gnifico marmore preto, sinda hoje polido como
um espelho, ¢ ornado de marmore amarello e de
outras cores. Por cimi de eada ump, no sobre-
arco; e em cada uma dos Meces, ndmiram se se-
micirculos eém baixo relevo, de marmore de Car-
rara, que representam passagens da Escriptura. No
amplo e magesinso cruzeiro, que figura os bragos
dn eruz, ha duas altissimas capellas, Tambem com
retabulos de marmore branco am ralevo, e quatro
orgios assentes em wribunas de marmore, susten-
tadas por bellissimas columnas jonicas de mais de
cinco metros de altura, A capella-mdr tem dofs
argiios magnificos, sendo as caixas de pau santo
¢ as guarnigoes de bronze douradoa, wdo lavrado
a primar. Aos dois lados da capella-mor ha ainda
duas capellas, que juntas ds demunis prefazem o
numers de onze.

A meio dn cruzeira, déscangando sobre quatro
arcos, tio bellos quanio @ possivel imaginar, er-
gue s¢ o zimborio, formado por duas cupulas con-
centricns como o /de 5. Pedro de Roma: Na cima-
Iha, que corresponde aos terrassos da egrejh, tem
umg varanda, sufficientemente espacosa, com gra-
des e ferro.

A cupula & interiormente formoda de precioso
mostico de marmores. — «Como a shobada niio é
fechnda, diz o sr. Concejgio Gomes no seu Mo-
numento de Mafra, apresenta por 1sso um annel,
sobre o qual se glevam woito pilares que sustens
tam o cupula externa. Uma eseadn de dez degrans
di accesso pora o varaoda estabelecidn sobre estn
abobada.— O lanternim, finalmente, é guarnecido
interior e exteriormente por columnas jonicas
com oito janellas adnptadas d sun figurn polygo-
nul. B cupula do lanternim vé-s¢ em alio m}{m'n
uma pombi, figura symbelica do Espirdio Santo,
medindo de vma o outrn extremidade das azos
i™ 5 —Este zimbario & indubitavélmente uma das
mais perleitas abros de arte que possuimos.

Umin dus cousas mais dignas de admirdgio na
basilica de Mafra 8o os fimoses carrilhfes, com=
postos, cada qual, de 48 sinod, dos quues o maoior
pesa 1ocoo kilogrammas, e o menor 3o, Mas em
ambas ns torrés hi am ainda ‘mafor, que pest
12:000 kilogrammas, e serve para dar as horas
dos relogios, por systemas djﬂr::m plas, romano e
portuguez, indicados em cada um dos mostrado-
res. Além d'estes sinas, ha sninda outros desuna-
dos nos officios divinos e aos quartos de hora,
sendo no todo 114, E & nssombioso que S6 ough
a tres lepuss de distancio o sun Vo& melodiosa e
argenting | :



Relerindo-me incidentemente n esses magnifi-
cos ‘engenhos, escrevi ha unnos que tinham cus-
tado 240;000 000 réis. Fundamentei esta asser.
¢iio n'uma auctoridade que todos acceitam e ve-
neram, 0 visconde de Santarem, que no seu Quia-
dro elementar, t. v. pag ceut, nota, diz o gepuinge:

=03 carrilhies fizeram-se em Anvers e Amster-
dio, e custaram 50:000 moedas de ouro. — Offi-
cio do consul de Franca de 28 de feversiro de
;_‘;.'30 nos archivos dos negocios extrangeiros de
ranca, vol. Lxiv de Portogal. fl. 41,

Mas, como ¢ sabido, a tradicio geral diz que
e]lqﬁ custaram dois milhdes de cruzados: e, o que
mais &, no tomo VI, pag. 301, do Gabinete His.
torico -affirma-se positivamente que — «Foi sem-
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ali se construiram relogios para sala, que tocavam
il todos as quartos  horas; mas, tornando-se im-
pertinéntes por que répétinm sempre as mesmis
arins e, alem d'isso, aftectavam o andamento dos
relogios, o enthusiasmo diminuin. Em Paris foi
muito considerado o carrilhiin denominado da
Somaritana; & so ainde muoito notaveis o de
Strasburgo e o de Anvers.

FFai n'esta eidnde que se fizeram o3 dais malores
¢ mais importantes carrilhfes, destinados para as
duns torres do monumeanto de Mafra, unicos pela
sua grandiosidade, pelos effeitos de hnrmonia, e
pela complicacio do mechanismo, Estas pecas sio
em tudo egunes e semelhantes.

Um conjuncto de rodas de bronze ligadns a eixos

que ferem os simos é por meio de alavancas do
primeire gencéro, organisadas em fedares, € cujo
numero nao € nferior a 3:oo0 Nao & facil o cal-
culo para se aprecior o producto das forgas nos
jﬂﬁ;m intermedinrios, o qual deve correzpender o
valér egunl nos pontos extréemos. I muito difficil
tambem a substitaigio das musicas, sujeitas a re-
gris especiaes no numero de compassos, na forca
das notas e nn maneira da instrumentagio. (1)
O movimento rotatorio dos cylindros & por meio
del:rn.'t'rus de Boo kilogrammas,
om respeito ao preco dos soberbos carrilhfes,
diz-se: —que tende . Joio V éncommeéndndo
nas fabricas de Antwerpia um carrilhfio para o
edificio. d& Mafrn, dadas certamente os necessa-

A paixdo de Christo
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pre tradicio constante que estes dois carrilhfes
custaram tres milhBes.s Descjando porventura
harmonisar essas diversas tradices, ou fferpre-
tando o que diz o Gabinete Historico, o redactar
do Panorama (1840 — pa - 1), mantende sem du-
vida o prego de dois milhdes aos carrilhdes, des-
tinou um milhiio para o seu transporte ¢ collocn-
giio, pois diz elle ser «fama que importaram em
tres milhdes de crizadosy, Assim ficaria tuda con-
cilindo.
Sobre este assumpto, deveras curinso, tive o
osto de receber a seguinte interessantissima
communicagio da meu excellente amigo o collega
sr. Joaquim da Conceigio Gomes

0% CARRILHOES DE MAFRA

Os carrilhBes mechanicos sio desconhecidos no
nosso paiz; muito adoptados, porém, em Flandres,

JESLS CHRISTO NO HORTO
{Quadro de Salvador Rosa)

de ferro primorosamente trabalhado e polido, e
circumdados de Hguras e outros ballos.ornatos
tambem de bronze, os dois grandes cylindros do
mesmo metal, o grande pendulo, & outras muitas
e varindas pecas de metaes differentes, constituem
cada uma das machinas contidu ém um barramen-
10 ou armaciio de ferro, fechando o espaco em
ﬂund.mda de 4 metros por lado, & que se comphe

€ ginco jogos i o escape d'ancora, o de gquartos,
d_ﬂ horas, e dog eylindros como os d’e caixa de mus
sica, que slo applicados no carrilhiio. A monta-
gem dos vodas produz a.ms d'altura,

Os cylindros medem — cada um — 1,8 de dia-
metrn, e ;J,"'.tlde eixo; por um methodo especial
podem ali collocar-se 1odas ns musicas, nos limi-
tes de quatro oitavas d'escala chromatica cons-
tituida por 48 sinos, com que se forma cada car-
rithdio. A ligagio dos teclados com os martellos

rins instruccbes, d'ali responderam que nfio cus
torin menos de 400 contos de réis— entendiam
de certo, que niio haveria quem se atrevesse o
despender tio grande somima — mas o rei, cujo or-
gulbo se julgou offendido, retorquira, dizendo —
E" tarato, quero dois.— E esta a tradicio, falsa ou
verdadeira, acceitavel no genio de ?D Jotia Vi
comtudo, 1em sido accusada de falsa, e que nfio
passa de uma anecdots, por quanto, o custa dos
carrilhfes— certamente 05 dois — fora de 240 con-
tos dé riis,

Note-se que, dizendo-se carrilhGes, niio se en-

(") As musicas teem sldo substituidas; as oltdimas %ue nli
Ye metternm sio os hymnos de 8. 5. M, M. as rainhas DN
Maria Fin e D. Amelin, e um trecho da Bucia ds Lamgmper=
moor,
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tende agui af SiNOs somente, mas entram 45 mia-
'chings, € a cada umi correspondem 34 sinos, sen-
do 48 os do carrilhiio, e 3 para guartos & horas,

Dig-se, tambam que os sinos foram (eitos em
‘Paris & em Genova, Ora, =iio elles proprios que o
negam; Jda fundicho sairam-lhes impressas as se-
guintes legendas : Guilhelmus Withlockx me fecit
Antuerplae nnno 1736; isto nos da torre do sul;
& nos da torre do norte ; Nicolaus Levache Leo-
diensis me fecit anno 1730,—5d0 todos do typo
allemiio, ezunes e semelhnntes. Nas machinas niio
se encontra mals do que nabase deumacalumna de
ferro, junto 4 pendula, gravadasas leteras N, L. L.
1730, ns quaés, sem duvida, significam :—Nicolaus
Leyache Leodiensis, 1730 () .

E pois, incontestavel que oz sinos foram feitos
no mesmo local onde as machinas se fabricaram,
& mesmo convindo farer-se nlgum snsaio antes
da remessa oo seu desting, grande loucura serin
trinsportar os $inos 0o local das machmas, oo es-
tas ao local dos sinas, embarcando estes depois
no porto de Genova. Se, porventura, se fundiram
alguns sinos longe de Anvers seriio 05 do servigo
da egreja, em numero de 1o, cujos typos sfo di-
Yarsos.

Com respeito ao valor total dos carrilhfes, can-
siderando o sea. merecimento wriistico, aprovej-
tando a8 indicaghes do Monumento sacro e da
alguns manuscriptos ;— o peso total dos sinos de
cada um carrilhiio é de g:oo0 arrobas que, a

Japota reis, produzem. . . 285:000% 000
Cada mochina, avaliada
por peritos, o peca por

peca, ¢ estimada em..... 63000 000

Total réis: .. 353:000%000

Deve, ulém d'isto, considerar-se n despeza feita
com 0 desenhos & com os modelos indispensa-
yais para a execucio dos pegas em ferro e bronze,
que nfio podinm ser ordinarios. E tal seria ainda
hoje o seu custo, porque, embnora 03 precos dos
salnrios e dos materines tenham avgmentado, ha
@ compensagio na focilidade do trabalho, de que
resulta grande economiba de tempo.

Paru se nprecinrem nquelles cule&nﬁ metallicos,
importa— u quem nfio o4 conhece de perto — vél-
o4 com minuciosidade, considerar a grandeza ma-
terinl do todo, a profusio dos metaes, o bem tra-
balhado dos ornatos e @ acabamento esmerado
de todas as pecas; attendendo maois o que os sons
tio melodicios e tio suaves de todos os sinos
dependem da finura do metol, cufa composigio
especial & de miito custo.

uem nio tiver ém conta todas estas circums-
tancia nfio pode dar dquellas pecas o seu verda-
deira valdr,

E hem & pura lamentar que niio se faga um es-
tudo serio das riquezns que possuimos. Nio somos
nos o povo mals pobre de objectos de arte; infe-
lizmente, dd se pouco valor aos conhecidos; & os
nio conhecidos, porque d'elles niio ha inventario,
desappasecem, deixando de fuzer parte do nosse
activo,

Nip condemnemos o passndo ; isso & inutil — o
qué convem & prevenir o futuro,

g, C. Gomes.

E, porque tudo ¢ extraordinario em Mafra, des-
de ns torres que medem 68 metros de altura 0té
as apagedores do cicio paschal. dos quaes disse,
u&llrnndu-ﬂﬁ, a priméiro visconde de Castilha=—
«Uh! sfio certamente os npagadores do snlle— Se-
ri porventurs dé admirar que em todo esse im-
menso edificio haja 880 salas ¢ 4:500 portas e ju-
nelios? ] D'estae, 0s qoe se veem exteriormente
sobem a mais de 8oo, como vamos ver,

Na fachsda principal hu 13 portas e 1 57 janellas;
na do sul, 5 portas ¢ 216 janellas, estando s Lipas
das n pedra e col; na do norte tambiean § portas
e 216 janellas, havendo 3 tapadas e na fuchada

sterior (bibliotheca) 201 jonellos e 'g pontas, 4
das quaes tapadas. Total 32 portas € 750 janellas!

A bibliothe¢a, ampln e mogestosa, ¢ sem du-
vida uma das mais hellas que ha em todo o reino,
O Occmwexte de 1887 deu ji noncia d'elln, com
uma formosissima gravura. Afdra esta sulo, que &
mais proprismente uma galerw, niio ha nos pacos
de Mafra outra que corresponda & sua vastidio.

As solas de audiencia, da focha e da guarda nio

——

' che welo o Portugal, tnlves parn montar as ma-
ch{;}:‘?:'ﬂm Lisboa dirigio o trabalhos de wmn fondlzAo
de sines estabelecida po Campo de Santa Clars. Com 4
Laviche veio (nmbem Domingos Massa para dirigir o
fmportante trabalho dos vigamentos que sistentam os

I‘?}:ﬂrnﬁn tde Leadia ou Leodium) quer dizer— nntus
ral de Litges

siio de grondes dimenshes, & até passoriam em si-
lencio se na parte nilerior das allegorias, que or-
nam os espacos entre as janellos. o mogico pingel
de Domingos Antonia de Sequeirn nfio conseguis-
se Jlludir-nos completamente com o imitagiio per-
feftissima de magnificos brizos relevos.

E' pens que em toda essa correntezn de salos,
S& exceptunr-mos s que modernamente foram
destinadas para museu de ohjectos pertencentes
a0 convento, nio haja uma =6 cadeirn, um banea,
um mexo, em o que possa descangar nlguns mo-
mentos quém ji nfo pode mover as pernas de
tanto percorrer salas, de tanto niravessar corre-
dores, & de tanio subir e descer escadas!

iConclue) Alberto Telles.
— e -
O CONVENTO DE S. BERNARDINO
APONTAMENTOS

A Fraltho d'Almeida)

Frades! Quem se occupa ji de frodes? Pols in-
teressam-me como velharias esgas cammunidndes
monasticns, graves, susteras, emulos de welhas

cathedraes] k sob o austeridade do conjuncto ver |

destacar-se do frade o homem, sempre o mesmo
em todos o4 tempos e sob todox 0% aspéctos, ver
a communidade que perpassa tetrica, em silens
cioso respeito, deante do cadaver vive do grande
Carlos v, ou gue cominha imponente e zomba-
dora em [rente do despeita de Colombo, o quem
negam 0 poder de descobrir um mundol. ..

las que poesia tem o frade! Sob o ponto de
vinta da arte, que bellas 380 5538 Eroves & sere-
nas figuras envoltas nos seus hobitos talores. No
campo, ao por do sol, quando o aldefio larga a
anxada, ao dom da sinéta do mostéiro, que 1oca o
Angelis, o religioso passando, abengoa o homem
da trubalho, & elle recébes curvado a bengiio, como
a bengiio de Dous, que hade ajudal-o no quotidia-
no labor,

Mas deixemes o velha frade, o commensal, o
amigo, o conselheiro dos nossas nvos; e ratemos
do frade sctupl, que sd o pode ser dentro dos
murds ‘do seu conventa, e que nlli observa o sua
regra e revindica velhos direitos, de que nossos
paes os privavam. Os modernos, que conhego, per-
tencem & outr'ora popular ordem franciscana e
habitam es conventos do Varutojo e de S. Ber-
narding, Fol visitando o Varatojo que ¢u com-
prebendi e iduslisei o frade, maravilhado ante o
admiravel figura ascetica do reverendo Antenio
Pancada ; eomo elle subia tornéas sunvemente ns
minhas asperesas de sceptico mundang, come el-
la sabia comhater sorrindo ns minhas incredulida-
des d'homem do século ! Ji 14 viio annos ¢ a Pa-
dre Pancada jd fugiu d'este incomprehensivel mun-
do, mis a sua fgura fdenl; ntnca hade apagar-se
da imaginacio dos qua coma el n viram,

Oz dois conventos siio dois escolhidos logares
de seréenidade ¢ paz, & alll pdde éncontrar o me-
lhor repouso quem deseja fugir das inquistiches
do munde.

Vamos a S. Bernardino, pois que n e le me li-
gam gs mais grotes recordagoes, pela velln nmisa-
de que me une aos seus antigos proprietarios,

Subindo o escarpado do montaohi, legua & mein
n'sudoeste de Peniche, ha para o lado do mar um
caminho Indeciso e tortuosa, que nos conduz no
mosteiro, Em baixo uma grande depressio cavada
pelasaguns, que no inverna alli correm comimpto.
O terreno sempre ondulante, manchas de ];'tihill
ao longe, e cosinhns brancas com (s seus telhndosg
denegridos cobertos d'aboboras. As medas de pa-
Iha ergundo para o céo 08 sells cOnes, NOs MErnes
do terrenc destacando-se os vinhedos encarqui-
lhados pelo oidicm, ¢ o murts, ainda em flor, em-
balsamando o ar e revestindo o chio de parceria
com ns moitas de earquejn, A” nossa direiui uma
vastidio enorme d'um azul sombric, onde o sol
reflecte tons luminosos, contrastunds com o neu-
tro das nuvens que comegam @ encastellar-se ld
para os lados das Berléngus, n'uma silhuetn escu-
ra. Pombas brancas esvoacam em bandos na di-
reciino Jdos casacs.

Foi n'esse pequeno walle ao subir da encosta,
que em 1451 se fundou o primitivo convento, em
terreno dondo por Fedro Alvares, tabellifio da
Villa da Lourinbi, n quem sedoziu o vidn monas-
tica, e que entre ds padres passou o resto dos seus
dias, ampliando por occasiio da miorte, em 1433,
a doaciio com a dadiva d'uma fonte ¢ matto f ro-
da, enfregando o seu espirito pediu como unica re-
campensa avs freives da ordem JUE O eRComnen-
dassem a Deus ¢ a 8. Francisco. Esta casa, diz a

chronica seraphica de Fr. Jeronimo de Belem, era
tio pobre que mais purecia uma choupans de pas-
tores, gue habitacio ae religiosos, Edificada com
barro e adahes e tde limitoda & mesquinha que

« pederin. rivalisar com a que em RIgatorto serviu

ao Sunto padrodiro para lungar os fundamentos da
ordem.

O Santo padrociro | Quem comprehenderd hoje
es=a sublime Agura de Francisco de Assis ¢ | M'es--
ta epocn em que o ancin Jdo goso endoidece o
espiritos; em que o pobre € o Tico ameagam tra-
var o mals violentn pelsjn, haverd ainda um pro-
phera um inspirado que venha pregor a caridade
&0 amor?]

= Se gue-es ser perfeito vende g que possues ¢ dd o
aos pobrese, — wNGo leves em jornada nem bornal
et tunica nem sandalias nen bastdo.» Foram estes
conselhos do divino socialista Jesus, gue Frangis-
co tomou pera norma da sua regra. Rico merca-
dor, alegre e robusto mogo de vinte & cinco an:
nos, langa fdra as riqueras, despe os seus vestidos,
cobre-se de farrapos, e'elle ahival prégar no pove,
soccorTer o5 pobrds, doentes ¢ miseraveis, viven-
do com elles & como elles mendigands o seu pao.
Nio limita o seu amor d humanidade, as aves, os
issectos, sfio seus irmilos ) vie, como o pinta
Hervier, prégar aos passarinhos, ¢ clies acercam-
r¢ dn pedra em que estd sentado, no meio da se-
renidode d'um arido campo, onde floresce o car-
do, ou viio bolougar-52 nos romos de ngentes ar-
bustos, a escutar a palavra o prégador. Censura
is formigos o terem tapto cutdedo d'enceleirar
para o invemmo, € vende a capa para salvar o cor-
detro gque vio levar para o acougué. Os vegetaes
tambem prendem o seu coragio, ¢ em cada con-
venta deve reservar-se na horto um cantgiro de
flores, para com ellas se louvar a Deus, O admi-
ravel ascetn, nos cuimpos floridos ol nus. nos tri-
goes, nos vinhedos, nos matagaes, nas florestas,
em todas as manifestncdes do esplendidn natureza,
gncontravi um motive de ternura ¢ admiragho
para com ‘o creador ] As suns poesies originaes
como o sun alma, esctiptas no linguogem popular,
eram sempré o expressio d'essé immensa Amor,
que Jhe consumiv cedo a vida, pois viveu apenas

uATEATA B CINCD Annos.

Esta notabillissima figura desde logo inspirou os
artistas, que ainda em NoOsSo TEMpo. o tomaom para
assumpto dos seus trabalhos. Representou.o Fra
Angelico ¢ no comeco da r:ﬂ:iu:a:r}gn italinng pin-
tou Ghirlandajo n sua Marte de 5 Francisco. A es-
cola franceza tem traduzido para a tela multas das
sunsilendas, ¢ os hespanhoes, de um caracter tio
proprio para comprehenderem esta extranba indi-
vidunlidade, deram-nos o ndmiravel 5. Fruncisco
de Zurboran, @ varios outros dos 480s artstas o
teem interpretado como Alonze Cane na sun pri-
morosa esculpturh, e Ricardo Villodas, que pinta
o mystico inspirado, sobre palhns, ao fundo d'uma
grufu, 28 mios postas sobre ame’ caveira @ os
olhos fitos no ceu,

Mas como eu ia dizendo, a pobre guarida dos
franciscancs foi no valle ali fundads pelos venera-
vels Fr. Rogerio, prégador hespanhol, por Fr. Ro:
drige de Hennvente, confessor, ¢ pela leiga Fr.
André do Porto, tados d'uma vida austera e exem-
plar, atrahindeo g si 4 piedade dos fieis para a ca-
ridade & perfeita imitagio de seus actos Vai-nos
contando a chronica, que andnvam descalgos os
pobros. & vestidos de habitos grosseiros @ despre-
siveis, mortificande lhe mais o corpo do que res-
guardindo-o das itemperies,

A exemplo dos primitivos imitadores do sera-
phico’ patriarcha, usavam os religiosos Jde (amon-
cos, depois translormados em’ sandalias. Nio t-
nham chaves as cellus, nem colchetes os habitos,
apenas a corda ¢ o rosario, N'estes costumes do
conventa de S. Bernardino ¢ Jdos mais da Recol-
leigfio, aprenderam as provincias reformadas; 1o
susteras e réligiosos exemplos lhes davam os nos-
sos frades,

Muito concorreud parn o auxilio d'esta fundacho
a predosa condessa [, Guimar de Castro, a quem
muitos imitarhm com devogio, offerecendo o tra:
hallio do seu brago aquelles a quem faltavam com-
pletamente os meios de fortuna. A egreja ern sime-
ples, um alguidar sem fondo Ihe servin de ooulo
ou espelho, pelo qual entrava a luz do sol! W'este
extado permanecey por muitos annos o conyento
& a egreja, mas com o titulo de Oratorio, segondo
i pratica da grdem, gque nio considerava camo
convento formal, sénfo as casns que podessem
sustentar doze religiesas com sens prelados a que
s& chamam guardiGes. No nosso retirg o prelado
ti;lahn o nome de vigario, & assim 0 conservou até
[B=k]

Ficava o convento muito visinho do ribeire, que
corria no valle, & nos annos dinvernada crescia
de modo a inupdor o edificio, acontecendo que,
em dezembro de 1563, as aguas invadiram o cluus:
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iro e capitulo, tamando o3 nossos religiosos um
supine banho. Estes repetidos accidentes ¢ o cs-
tado de roing do Oratorio, resultado 'do grande
terremoto de 1531, obriguram os frades a empre-
hender nova edificaciio; niio se sabe ao certo o
anno do seu principio, mas ¢ a que hoje existe ¢
3:3 findn 14 conserva todo o 2éu sabor d'antigui-
e

Féra o novo convento occupndo pelos religio-
508 em 25 de marco de 1593, senda provincial Fr.
Jeronymo do Cruz, e goardiio Fr. Manuel de Oli-
Venen, que cantoud § primeird sissa ne primeiro
dia de maio do mesmo anno, Uma ana ORI 50-
fr'ﬂ]fﬂﬂ que o severo monge nio podia entio pre-

er,

No sepuinte anno de 1506, foram para 14 tras-
ladidos, do conventn velho, algumas oxsadis, e
entre ellas a do veneravel Fr. Jodo de Athaide,
Precedendo a cerimonin uma provisio do nuncio
de Portugal. Fabio. patrisrcha de Jerusalem, pas-
sads em Lishon no anoo quarto do pontificadeo
de Clemente VIIL.

(Continda) B. Segimiundo Ribeiro Arthur,

——e——
O REINO DAS SEREIAS

HISTORIA PHANTASTICA
{a Jillio de Sausa Pereira Girdo)
IContlnuado do n.* anteccdente)

Foi Laimie que tendo fixado 4 espreita, viu o
monstro tragar aquelle peixe, e affirmondo-se me-
hor, poude ver ser umu sereig, pois que 4o con-
tacta Jos dentes do voraz amimal, Hora se trans-
fm"mnu_; transformagio tardis. Laimie vendo-lhe
i imbricada e escamenda conda, julgou fosse a
sua amida & quem dgora nfio via porqué, como
Mais curiosy, se internire pela caverna ¢ alll des-
Preccupadamente, refeitn do susto, penteava o3
sedosos cabellos,

A este lacinonte grito, que se ouvig i millhdes
de milhns, devido & densidade da agua, Buzilda,
Correy sobresalmida e palpitante 4 entrada da ca-
Vernn, mos Laimie fi nfio estava alll,

Desapparecern,

WL

— Laimie. Laimie ! gritava a imperatriz dos
Beifc s, amarunda se-lhe os olhos,

Mas o sua voz ers debil e n caverna ém lugor
de repercufil-a, nbsorvia g,

Laimie no dar o grito, aticando-se da entrada
da cavernn langou-se sobre o dorso do ichthyo-
Saura e aproveitundo o momento em gue elle
fbria quasi a prumo a masilla superior da rasga-
dissima bocea, puxou-a para traz om um arranco

desespero. O monstrd ao sentir-s¢ atacado pos-
Teriormente tentou defender e e livear-se do sen
valente adversario. Largou a preza, ¢ quiz voltar
0 focinho para stacar aquelle valente que, sobira
O costado escameado em quadrados, se atrevers
& tanto. Nio o poode fazer; a notureza que The
Erl mune, nfio lhe déra 3 agilidnde, Moveu-se,
TS 1o mansamente, 1o vagarosamente que Loje
mie poude evitar destramente o ntaque. Nova vals
ta do monstro, novamente evitado.

Lnimie olha em torna de si como que procu-
rando aquella que salviira e vé perto da caverna
Buzildn que arrasta Hara desmaiada.

Ste-lhe dos lubios um prito d'alegria, como nun-
€A corngio humano desferiu — ao yer Bugilda sal-
Vi e esquecendo-se de onde estavn, deita-se
abaixo do tocinho do ichthyosaure, rogando lhe
i cauda pelos dentes. O monstro ao sentir e ver
9 corpo cahinde na sup frente arremessa-ce sobre
elle e abocanhn-o, mas vma rapida volta de La-
mie, furts o corpo e o onimal abocanha 86 pguo.

riivecido o fcthyosauro comeca voltando-se
9 mais rapidaménte que pode, para sggredic o
Mversario que furtando.se novamente ao Atagque,
noda velozmente para 6 banes de madréparas,
ssim desnortendo o monstro, comeca andan-
90 umn direcciio opposta,
o, pois, novamente salvas as duas sereins e
© Galllo Marinho.
IX

. Aqudlal angustiose grito que Jdéra Loimie, ao
21 O terrivel ichthyosauro abocanhar n sereia, en-
conttando ne mar um mejo bastante denso, fol tio
‘f::‘ e de tal intensidade que se ouviu no reino
& JSereiss Logo a fada llufa reconhecew avoz do
EGF‘!"'-" & tomou o seu carro feito todo de uma s6
m:ﬁh’ de nacar, puxado por dois golphinhos e la-
Huns LOF mereidas e tritaes os quaes buzinavam
N8 molluscos univalvas e assim fam annun-

MRS SErcins

cionde o passagem de Huja, a profeclors, aos ha-

bitantes do remo sereal que por ventura andassem
rio; isto no intuito de allicior bastantes vassal-

o5 em casa de ser NECessArio Prestar soccorro,

A este chamamento imperioso acudinim alga-
que logo comegiram entoando um
chro melopedico e rythmico cujo argumento era
a vinganca. Umas precediam liuja, outras escolta-
¥am-n'a. : : -

Grande foi a surpreza de odas as sereias vos-
sallas, quando ao caminharem pelo banco de ma-
dréporis deparnmm com o Gallo Marinhe que
sustinho a serein Hara o quem Buzilda soccorria.

Mo se hovin dade pela falta da eainha, nem
pela fuga des dois enamorados, de forma que
eata surprézi se tornod mais forte quondo reco-
nhecernm quem eram ns Sereins.

Lopgo entodram os vassallas um cantico eujo
thema ern o amor. Garganteavam docemente, Ca-
dencindemente como melopeis maternal,

Buzilda sente se triste por ter sido descobertae
o Gallo Marnho roga por s @ por ella 4 boa Huja,
que estd um pouco inclinada 4 clemencia que a
caracleriza, e que lhe valou' o seu cognome de
protectora.

Pede Lajmie, a quebrn) totel do seu encanto @
do de Buzilda Entio luja tenta frisar-lhe quanto
¢ impossivel acceder a0 que pede; pois que, ques
brando lhes o encanto bo sél Organismo se forna
impossivel o vida nas aguas.

— Poderei, ajunta élln, salvar-ie, mas de um
modo pouco seguro, Vés esta bucéia 7 agui esid
cachado um espirituoso licor soporifera que se o
beberes serds prezo d'um forte letharge que mais
samelhard seéres um eadaver do que estares dor-
mindo,

— Liogo que estejas n'esse estadaoy tendo perdi-
do os sentidos, 0 tet corpo perde timbem uma
parte do seu pezo, devido d agun, ¢ portanto ten-
derids o subir; logo que chegues g superlicie, oar
atmosplhierico’ reapima-te & entlio s& como pen-
so, sabes nadar, estds salvo, porque deves appa-
FECor DO margens que nos licam superiores aque
siio us do lmperio celeste ariental,

— Como vEs nfio & fuci, e suppdem que 1€ nio
rednimas tho depressa quanto nécessitas e gque
peio refluxo to atfostas dns margens. . . ]

—Mas lozei parar o refluxo, interromped Lai-
mie.

—Niig posso, nem meld poder £ tio vasio e
mesmo nile devaria fnzel-o.

— Parqué ?

— I-‘ar{juf n solucio sodica d'estas aguas € ne-
cessprii & Sun conservacho, pora que se nio nlte-
rem ¢ para 05 tornar densas de modo o pederem
supporiar os enormes & pezados objectos que n'el-
Ins s& Rustentam. ..

— Mas porque sfo os refluxos? o as mongoes #

— Puor serem indispensaves, pols que o sal di-
luide na agua, pelo-sen pezo cahe & vaa dapositar-
s¢ no fundo dos mares & para obstar a ests mal
cujas consequencing - feriam tomiveis ¢ que hi os
retluxos que agitando as aguas manteem o disso-
lucio n'ume certa proporcionalidade. Comprehens
des pupllo meu?

— Sin| lluja protectora. 1

— E a5 monches sid para puriicnrém o que o
simples refluxo nio consegue.

— Mas, Hujn @ meu salvamento aio & possivel?

— E sim pupilo, mns 50 como, te disse.

Esteves Pereira.

[Cantindn)

REVISTA POLITICA

Nilo viio ainda longe os clamores que e levan-
taram, com toda a justca, contra o soxilio pecu-
ninrio que o governo do sr. Marianno de Carva-
lho deu no Banco Lusitano, & Companhia eal
dos Caminhos de Ferro Portugudzes, eic., ete., ns-
sim como estd bem patente pinutlidade d'esse
aukilio, que sd serviu para salvar o dinheiro com-
promettido de alguns felizes, e comprometier
ainda nais 835 financas do thesouro,

Amda, tnmbem, nio esqueceu o celebre saln-
mancada, a5 influencias que o bancos do Parta
moveram junio ‘do governo de entdo, parn goe
decretnsse a construcelio do celébre caminho de
ferro, que a todo o wranse querinm que se fizesse,
embara nlisso tivessem que comprometter os seus
capitags, & 0quanto essa questio custoua resalver,
pu:Tu previsio dos difficuldades que isso trazia aos
mesmos bancos. De nada quizeram saber entiio e
tudo eram planos edr de rosa.

Pois bem.

Apora siio esges mesmos bancos que veem pedir

auxilio a0 governo para que lhes valha, porque a
tal salamancada pol-os o pio e laranjas, o que na
pecasiio presente ot lembror aquelle dito: =diz o
FOlo @0 nu porque e nlio vestes tu fe. '

E o Porto, que ainda ha pouco, engrossava o
ehre dos qué pedem moralidade, ¢ sahin & frente
com a sua representagiio o EL-Rei, pintande com
negras eores @ corrupgio destes tempos e pedine
do remedio prompto para este estndo de cousas,
nfio pesa agors o auxilio que pede, nem quer su-
ber se o nuxilio ¢ effectivamente’ para salvar o
praga do Porto, se ¢ para salvar apenns o copital
de alguns felizes, que nio desejam participar do
rateto que depois houver,

minguem melhor que o actual ministra da fa-
zenda pode resolver esta questiio porgue lhe co-
nhece bem os meandros, ¢ parece-nos gue nio
tomird o responsabilidade de a resolver antes que
a5 cOrtes sejim ouvidas,

Os processos do sr. Marionne de Carvatho de-
vem estur bem na memorin de 1odos para que e
VA0 repetir agorn, ¢ se entio o thesouro niio de.
vin nem podi dispdr do nuxilio que prestou, ains
do-menos pdde hoje, nlem de que, n'esta contra.
danga de auxilios, em que afinal governo ¢ gover-
nodos todos precisam de suxilio, nlguem acabard

or nio ter auxilio nenhum, e ésse alguem serd
I.']lqh_m.-lmlc O mior numera, serfio os infeliza:,

K infelizes sio tambem aguelles a quem, desde
quE &8 pagam uech:la, tce:nhsn.lnhmniif.tudui os
mideravels movels de suns pobres hobitaes
dividas 4" Farends aninn!:l. sem que :ﬂﬁﬁui::;
vor 38 tenha levantado na imprensa a pedir cle-
mencin parn esses desgragadas, emquunio gque
hoje ji um jornal, de que autros se via fizendo
ecen, soiu i estacada com A cobranga coereiva, a
respeito da execuciio da decreto que ardenou a
cobranga das dividas no Estado,

Nis sempre descjnvamos sahér que mais con-
templaghes merecem os devedores de mafores
quantias por direitos de mercés ou decimns reln-
xadas de bons rendimentas, do que os desgrago-
dos que deixam de pagar algumas prestaches da
decima de renda de casa ou outras, porque o que
tem mal the chegn pordl comer, ou porque até
ignoram que sio devedores,

Dentro dn boa: justica’ crémos que, se 1 lef nio
pode ter contemplagBes com os segundos, muito
menas as pode ter com os primaires.

Os primeiros deixaram de pagar porque se fin-
ram na sos influencin, porque se esgueceram da
deveres que nfio podiam ignorar, porque outras
despezas, talvez bem dispensaveis; he levou o que
devinm no Estade, por abuso, emfim,

M'estas circumstancius que contemplocies pode
ter a lei parn uns sem que o tenhn para outros?
Coma poderi ella distinguir entre os que niio: pa-
gam porque 85 circumstnncing lhes nfio permittem
effectivamente fazel o, & os que niio pagam por
abuso? Como poderd ella fazer concessdes a uns,
danda Ihie prazos mais oy menos longos para sol-
verem us suns dividas, sem que s outros venhim
logo uproveitar se d'essi concessiio f Crémos que
15to mesmo &¢ tem feno em outras occasiGes. e
o8 resultndos bem se sabe o que tem sido. g

O adiar as coisas ¢ tudo n'este paiz, em que a8
leis esquecem Jepressa, porque aindia miis des
Pressi caem ofF governos que os decrorm.

Oy deixar passar i onds, arranjando ilgum alcas
piio por ande oy felizes se salvem, é a grande es-
pectern, Pois estejam descangados que os pica-
pies hilo de apparecer para uns tantos. ¢ <¢ nio
appurecerem pard estes, elles [arfio diligencia
para que entiio oppareca algum ales pao por onde
a ;,I::_'r:-:;zrnq £e asconda. .

A%5IM que muitos eng
]i:dm_h:, e I?ms E’rhm- endem porch o mors-

Adnda outro aborto de moralidade vein i s0p-
puracio um d'estes diag,

& mimistro da fazendn resolveu neabar com
a verba destinada 4 poblicidade, gspecinimente
nos jornacs francezes, segundo 'dizem o3 noticin-
rios. Esta publicidade quer dizer # compra do si-
lencio d'aquelles jornaes solire os nossos pddres,
au o elogio'do estido Horescente dus nossas finan-
gas, etc. Uma intrujice que segundo dizem os mes-
mos noticjarios custava ordinuriamente no thesoas
ro uns reles cincoenta e quatro contos, fora 08
extraordinarios, sendo certo que, apesar dleste
subsidio, os ditos jornnes, no louvavel empenho
de wugmentirem os seus ganhos, niio se dando
por sufficientemente pagos com o que recebiam,
estavam regateando os elogios e em seu logar
dando largas 6 campanha de deseredito com que
ultimamente tem mimosiado o nosso paiz.

Edificante tudo isto

Pois bem. Esta medida do sr. ministro da fazen-
da mereceu u censura do Correio Nacional,
que veio ha pouco enfileirar-se na INE”"“ par-
tugueza, em nome da moralidade e di verdade,
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para  castigar a. corru-
peio que por ohi vae,
arece que andy n'isto
obra de algum mastin n
gquem se vilo alguns os-
S05 qué patrioticaments
estava roendo, ou tinha
esperancas de roer.
Cigarrilla no hay,

Jodo Verdades.

(IEEND)

PUBLICACOES

Recebemos e ograde-
cemos

Relatorio do bibho-
thecario-diractor da Bi-
blictheca de Nova Gia
— Supplemento ao’ nu-
mero 123 do «Bofetin
Ufficials do Governo Ge-
ral do Estado da India,
sabbado, 25 de oulubro do
r8ge. Imprensa Nacio-
nal, Nova Gha.— Este
relatorio € o que o illus-
tre  bibliothecario | dire-
ctor da Bibliotheca de
Mova Goa o ex.™ sr. José
Antonio lsmael Gracias,
dirigiu em 15 de setem-
bro de 1802 uo ill=e &
ex.™ sr. conselheiro
Francisco Teixeira da
Silva, vice-almirante,
Governndor  Geral de
Estando da India.

M'este trabalho — um
bello trabalho — expde
0. distincto biblictheca-
rio o estado actual d'a-
Euc'll.n propriedade do

stado. 08 dados histo-
ricos, estorsticos, etc.,
que se exaram sugge-
rem-n'os muitos pentn-
mentos que desejaria.
mabs explanar mas a falte
de espaco mos obrign o
restringir; pois que pelos
diversos ramos scien-
tificos nos attrae.
0Os conhecimen-
ios numismaticos
do  illustre rela-
tor demonstram-
s5¢ evidentemente
n'esté escripto, ¢
a isto junta om
Amor patrio, um
amOr @s cousas
gue cifram portu-
BUGZES v a5 Suns
obrus, que infe-
lizmente niio & o
predicads de mui-
tos outras senho-
rés #m circum-
stancias analogas,

Vemas por este
relatorio que de-
vido a bastontesd
& naturadas dili-
g:mciﬂ! o sr. Gra-
ciils tem consegui-
do elevar aste as-
tabelecimento de
irrefrogavel atili-
dade.

Terminando
damos as seguin:
fes notas estulis-
ticas, r:sgmldu:
do respectiva ra-
Intorio ;

Leitores em
1801, dedin: Fho2;
[dém, de noute:
a624; Visitas, no-
ciurnas e diurnas;

58: O numero de
volumes existen:
tes ¢ de 7603,
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Nestes numeros estd
a provi do utlidade d'es-
te estabelecimento e na
da ereachio do gabinete
de numismatica, ¢reéndo
provisorinmente em 3
de feversiro de pBE3 e
a0 qual ajudade d'uma
insignificantissima (rela.
tivamente) subvencho,
tem o honrado bibliothe-
carig-director, dado um
impulso grande, ¢ s&le-
ctamente escolludo e ad-
quirido differentes moe-
das algumas das quaes
rurissimag. Actualmente
este musew, ainda quo
em ‘embryio, conto um
grande pumero de pre-
ciosidades monetarias @
pena ¢ que os poderes
mais sltos niEo secuns
dem quanto devem o
conservidor d'este gabis
nete. gue fornece € for-
necéri sempre um valio-
50 subsidio aos estudia-
S05.

The World's Congréss
Auxiliary of the World's
Columbian Fxpesition,
Departement of sclence
and phifosoply:. Report
i Behalf of the fleneral
Contmitioe, by iis Chair-
man, Joseph £, Koy, D,
D. For este folheto ve-
mes que o Congresso
tem por presidents, Mr.
Charles C. Bouney, por
vice presidente, Mr. Ly-
man J. Gage e secreta-
rio, Mr. Benjamin But-
tervoorth. Vemos mals

ug o congresso n'uma

s suas divisbes: Scien-
ce and Plilosoply que
divide em diversos ra-
mos um dos quoes ¢
African Ethnology que
por sus vez abrange a
geographia, historia, ar-
tes, lingua e litteratura,
religiiin e sciencins na-
furaes.

Junto vem o program-
ma, 0 mais fevan-
tado que s¢ pode
IMEInNT.

N'este relatorio
vemos que dois
nossos illustres
compatriotns  fos
ram convidados a
LOMAT Parte n'es-
e congresso,

0 primeiro é o
Major Serpa Pin-
to, auctor do How
I crossed Africa
(Como eu atrnves-
sel Africa), O seu
thema é: Explo-
ragies Porlugue-
gas na A frica, seus
resuliados seienti-
Jicos e politicos.
Ne3 do f’\" gripo
das  conferencias
u' realizar,

0 zepundo &€ 0
Ex == sr. Batalha
Reis, consul de
Paortugal em New-
Castle, Inpglatérra.
0 seu thema &: As
colonias africanas
de Portugal ; sua
geographia ¢ re-
cursos, e 1o do
grupa 1V.

Pelos altos fins
i gue visa este
grande congresst,
pelos themas 0
discutir, erc., el
agoura-ge um fe-
lizresultado,



